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E8_AF_91_E7_A1_95_E5_c95_621337.htm 各翻译硕士专业学位

研究生培养单位： 为适应我国改革开放和社会主义现代化建

设需要，促进专业学位教育和职业资格证书制度的紧密衔接

，推动我国翻译人才培养与评价工作的发展，经国务院学位

委员会、教育部、人力资源和社会保障部研究决定，现就翻

译硕士专业学位教育与翻译专业资格（水平）证书衔接的有

关事项通知如下： 一、翻译硕士专业学位研究生，入学前未

获得二级或二级以上翻译专业资格（水平）证书的，在校学

习期间必须参加二级口译或笔译翻译专业资格（水平）考试

。 二、翻译硕士专业学位研究生，在校学习期间参加二级口

译或笔译翻译专业资格（水平）考试，可免试《综合能力》

科目，只参加《口译实务》或《笔译实务》科目考试；考试

成绩合格，颁发人力资源和社会保障部统一印制的二级口译

或笔译《中华人民共和国翻译专业资格（水平）证书》。 请

你单位按照上述要求，做好翻译硕士专业学位教育与翻译专

业资格（水平）证书衔接的有关工作，严格执行《翻译硕士

专业学位研究生指导性培养方案》，保证翻译硕士专业学位

研究生培养质量。 二八年九月十三日 抄送：中国外文出版发

行事业局，各省、自治区、直辖市学位委员会，全国翻译硕

士专业学位教育指导委员会 更多信息请访问：百考试题口译

笔译网，百考试题口译笔译论坛 100Test 下载频道开通，各类

考试题目直接下载。详细请访问 www.100test.com 


